Porownanie tltumaczen Filipian 3:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ale ktére byto mi zyskiem, te uznalem dla
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma — Pomazahcem strate.
Swigtego Starego i Nowego
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Ale ktore byto mi zyski te uznatem ze
interlinearny | Receptus Oblubienicy wzgledu na Pomazafica za strate
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Cokolwiek jednak bylo mi zyskiem,
dostowny uznatem ze wzglgdu na Chrystusa za
strate.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktore byly* mi zyskami, te uznatem
dostowny Waojciechowski z powodu Pomazanca (za) stratg. 2
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ale ktore byto mi zyski te uznalem ze
dostowny wzgledu na Pomazanca (za) strate
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A jednak cokolwiek mogto mi nies¢ jakas
literacki korzys¢, ze wzgledu na Chrystusa uznatem
za strate.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Lecz to, co byto dla mnie zyskiem, ze
literacki wzgledu na Chrystusa uznatem za strate.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale to, co mi bylo zyskiem, tom poczytat
literacki dla Chrystusa za szkode.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale co mi bylo zyskiem, tom poczytal dla
literacki Chrystusa by¢ szkoda.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ale to wszystko, co byto dla mnie
literacki zyskiem, ze wzgledu na Chrystusa
uznatem za stratg.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale wszystko to, co mi byto zyskiem,
literacki uznatem ze wzgledu na Chrystusa za
szkode.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna To jednak, co byto dla mnie zyskiem,
literacki uwazam za strate ze wzgledu na
Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jednak ze wzgledu na Chrystusa uznaje¢ za
literacki bezwarto$ciowe wszystko, co przynosito
mi zysk.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Jednak cokolwiek byto moim zyskiem, to
literacki wszystko ze wzgledu na Chrystusa
uznalem za strate.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny To, co przedtem uwazatem za korzys¢,
literacki Przektad

teraz, dzigki Chrystusowi, uznatem za

D <x>470 13:44</x>; <x>490 14:33</x>

2 W oryginale liczba pojedyncza zgodnie z wymogami sktadni greckiej.




strate.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale to wszystko, co miato dla mnie
literacki warto$¢, ze wzgledu na Chrystusa uznaje
za bezwarto$ciowe.
TUB Przektad bionis. Hosuii nepexnan YBT Ane mo OyIio 11 MeHE HaJ0aHHSM, T€ S
literacki Pagaina Typxonsika BBA)KaB 3a BTPaTy 3aU1s XPHUCTA.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz rzeczy, ktore mi byly pozytkami, te
dynamiczny uznatem za szkode z powodu Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ale te rzeczy, ktore zwyktem uznawac za
dynamiczny | Zydowskiej korzysci, z powodu Mesjasza zaczatem
uwazac za strate.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A jednak to, co bylo dla mnie zyskiem, ze
dynamiczny wzgledu na Chrystusa uznatem za strate.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Ale to, co kiedy$ stanowito dla mnie
dynamiczny ogromng warto$¢, pozniej—poznawszy

Chrystusa—uznatem za bezwarto$ciowe!
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